CONSEJO DE LA JUDICATURA
PODER JUDICIAL DEL ESTADO
SAN LUIS POTOSI

CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE Y EN CALIDAD DE CONTRATISTA, IMPERZERO S.A DE C.V.
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL ARQ. FRANCISCO JAVIER SAUCEDO
CASTILLO, EN LO SUCESIVO “EL CONTRATISTA” Y POR LA OTRA, EL PODER JUDICIAL
DEL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI, S.L.P., REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL
MAGISTRADO JUAN PAULO ALMAZAN CUE, EN SU CARACTER DE PRESIDENTE DEL
SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICIA DEL ESTADO Y DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA,
EN LO SUCESIVO “EL PODER JUDICIAL", EL CUAL SUJETAN AL TENOR DE LAS
SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES.

DE “EL PODER JUDICIAL".

PRIMERA.- Con fundamento en los articulos 90 y 92 de la Constitucion Politica del Estado de
San Luis Potosli, el Poder Judicial ejercera autonomamente su presupuesto y atendiendo a lo
dispuesto por el articulo 1% fraccion |1, 2° fraccion 1Il, 3% 17, 38 fraccion Ill, 43, 87, 88, B9, 92,
93, 94 98 99 100 fraccion 1,104, 105, 106, 107, 108, 109, 112, 114, 115, 117, 118, 121 y
demas relativos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi, 48, 52, 53, 58, 64, 65, 66, 67, 68,69, 70, 71, 73, 74, 75, 76, 77, 78,
79, 81, 90, 91, 92. 105, 107, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 167, 168 y demas relativos del
Reglamentc de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de San Luis Potosi.

SEGUNDA.- El Magistrade Juan Paulo Aimazan Cue, en su caracter de Presidente del Supremo
Tribunal de Justicia del Estado y del Consejo de la Judicatura, con fundamento en el articulo 17
fraccion Il de la Ley Organica del Poder Judicial, cuenta con facultades legales para celebrar
toda clase de actos juridicos a nombre de su representado, toda vez que en sesidn
extraordinaria celebrada el 07 de enero de 2019, el Pleno del Supremo Tribunal de Justicia del
Estado le otorgd el referido nombramiento.

TERCERA.- Que =su domicilio se encuentra ubicado en Luis Donaldo Colosio numero 305
colonia 1 $.5.5.T.E. de la Ciudad de San Luis Potosi. S.LP.

CUARTA.- Que para el retiro y reposicion de sistema impermeabilizante en edificios “C", “D" y
"A" de Ciudad Judicial "Presidente Juarez', resulta necesario la contratacion de los trabajos que
brinda la empresa "IMPERZERO, S A DE C.V." representada por el ARQ. FRANCISCO JAVIER
SAUCEDO CASTILLO, por lo que en sesién celebrada el 21 de junio de 2019, el Comité de
Adgquisiciones, Arrendamientos, Obras Publicas y Servicios del Poder Judicial del Estado.
autorizé la contratacion de dichos trabajos, mediante el procedimiento de Adjudicacién Directa
PJE-18-1-00-19. Asi mismo, la referencia presupuestal con base en la cual se cubrira el
presente contrato, es que deriva partida 6291 Trabajos de Acabados en Edificaciones y ofros
Trabajos Especializados.

QUINTA.- Que el nimero del presente contrato es CAAOPSCJPJE-CIRE-RPPJE-002-2019, y
su procedimiento de contratacion fue por ADJUDICACION DIRECTA PJE-18-1-00-19,

DE “EL CONTRATISTA"
“EL CONTRATISTA" declara:

PRIMERA.- ‘EL CONTRATISTA" acredita la legal existencia de la Sociedad Mercantil
‘IMPERZEROQO, 5. A DE C.V", con la certificacién hecha por el Licenciado Martin Celso Zavala.
Notario Publico 35 con ejercicio en San Luis Potosi, S.L.P del instrumento ocho mil setecientas
cincuenta y tres, tomo centesimo vigésimo séptimo, de fecha 02 de agosto de 2010

SEGUNDA.- Declara el ARQ. FRANCISCO JAVIER SAUCEDO CASTILLO, en su cardcter de
administrador Unico de la empresa 'IMPERZERQ, S.A. DE C.V." que acredita su personalidad
con el documento citado en |la declaracién anterior del presente contrato,
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TERCERA.- Declara "EL CONTRATISTA" que su objeto social es: la venta y aplicacién de
impermeabilizantes, importacién, explotacion, distribucion, comercializacion de los mismos,
entre otros.

CUARTA.- Que tiene su domicilic en Avenida Himno Nacional # 5000, Colenia San Juan de
Guadalups, C.P. 78350.

QUINTA - Que es mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en
seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar
la proteccidon de gobierno extranjero alguno, bajo pena de perder en beneficio de los
Estados Unidos Mexicanos todo derecho derivade de este contrato.

SEXTA.- Que tiene capacidad juridica para contratar y reuine las condiciones tecnicas vy
economicas para obligarse a la gjecucion de los trabajos objeto de este contrato, y cuenia
con la experiencia necesaria para la eficiente ejecucion de los mismos.

SEPTIMA.- Que conoce plenamenta &l contenido y ordenamientos que establecen la Ley de
QObras Pulblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y su
Reglamento, las bases y normas generales para la contratacior y ejecucion de obras publicas,
asi como el contenido v alcances de las, normas y especificaciones de construccion que estan
en vigor, catalogo de conceptos, unidades de medida, cantidades de obra, precios unitarios e
importes y el programa de ejecucian de |os trabajos, anexos que debidamente firmados por las
partes, integran el presente contrato, asi como las demas normas que regulan la gjecucion de
los trabajos.

OCTAVA.- Que conoce el sitio donde se llevardn a cabo los trabajos objeto de este
contrata, las condiciones ambientales, las caracteristicas referentes al grado de dificultad de
los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico, y ha considerado todos los
factores gue intervienen en su gjecucidn.

NOVENA.- Que cumple con todos los requerimientos legales necesarios para la celebracion del
presente contrato, y que no se encuentra dentro de supuesto alguno de los previstos en el
articulo 90 y 182 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potaosi,

DECIMA - Que |a Bitacora Convencional es el instrumento técnico que constituye el medio de
comunicacién entre las partes que formalizan este contrato, en &l cual se registran los asuntos y
eventos importantes gue se presenten durante |a ejecucion de los trabajos,

Tomando en consideracion las declaraciones anteriores, las pates convienen en obligarse de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- “EL PODER JUDICIAL” encomianda @ “EL CONTRATISTA™ |a

realizacion de los siguientes trabajos de conformidad con el presente contrato ¥ SUS anexos,
consistentes en:

Obra: El retiro y reposicion de sistema impermeabilizante en edificios “C" "0¥ y "A" de Ciudad
Judicial “Presidente Juarsz"

Localizacion: Ubicados en Luis Donalde Colosio ndmero 305, Colonia ISSSTE.

Garantia: Los trabajos realizados quedan garantizados por escrito por un términa de 8 afios.
Descripcion de los trabajos:
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1 RETIRD Y REPOSICION OF SISTEMA IMPERMEAMLIZANTE EN EDIFIIOS “C°. 07 ¥ A" DE COL DICIAL'PRESIDENTE JUARET"

ADJUDICACION DIRECTA PJE-18-1-0019

WECAGION

LG JUDNCIAL LUNS DOMNALLG GOLOEID # 305, COL, (SSETE, GAN LLIS FOTDS), SLF,

No. DESCRIPCION DEL CONCENTO UNDAD | MEDIDA PU | CANTIDAD

1 (DS
RETED DE APERAMEABILITANTE EXISTENTE PARA AFLCACDN BE NuEvD
INCLUYE: RETRO DE MATERIEL FUERA DE LA GORA, ACARRECS DENTRD DE LA
TBRA, A CUALOUIER ALTURA Y DISTANGIA (SE DERERA TENER CUDADO &2
TOV Lot ENTE DF FadaH MaTERIAL FRODUCTS DEL ALTIAO PARA MO AECTAR M2 3T 1780 971399
PINTURA EM MURSS, 81 B4 5L CASD SE TEMDRA GUIE REPINTAR ¥ REEANAR
AREA GARALA CON DAHGC A CONTRATISTA)
TNPERMEERLEACION EN LOUA DE AZGTEA GUE COMPHLNDE COLOCAGICH DE
"ESLUARIMT (MORTERD ALFALTICN) EN AREAS A IMFERMEASLIZAR , SE HARA
ILIHEZA BN BAGANTES ¥ LIMPIEZA GENERAL DE LA SUPERFICIE & BASE BE
'BARTIER Y LEVANTAR LOD POLVOS SE APLICARS UN SELLADDR ASFALTICO A
UM PROUEDSC DE D50 LTRAL Y UN CEMENTO PLASTICO A GRETAS Y CUSLLOS
DE TUDSFEAS ¥ BAIADAS PLUVIABL S5, SE COLOCARA IMPEANEARI IZANTE
LAMHADD PREFABRICADG CON MODFICADOR 582 (ESTAEND BUTADIEND-
'ESTADIENG), CUBIERTO EN AMBOS LADOS CON UN MINIMO DE 7% DE POLIMERD
ASFALTO MODIFICADO, CON REFUERZD CENTRAL DE FIBRA DE VDRI SE 0
GRME TERMINADG EN 51 LADO INFERIOR PR UNA PELVCULA ANTIHADERENTE g
PE FOLETEERD ¥ ACATAND CH LA GARA SUPERIOR CON RECLITA ESMALTADA ue %45.73 142801 77,984.82
AL FUEGD COLOH TERRACCTA CON UN ESPESQR TOTAL DE 4.00 MM, MARCA AL-
KOAT O SIMILAR EN CALIDAD TRASLAPADS A CADA 16 CMEN AMBOS SENTIDUS,
NOLLVE: PREPARACICN DE LA SUPERFICE POLIZA DE GARANTIA POA 5 4808,
SUYSISTRO Y ELEVALION CE MATERIAL SELLADC PERIMETRAL A BASE 0
FOLCRETANG ASFALTICO MOA FESTER, ALKOAT O SMLAR EN CALIDAD Y
PRECHD, EM RECORTES ¥ AFMNES, AETIRO DL MATEIAL SOSHANTE FUSHA GE
LAODBRA HERFRAMIENTA Y MANQ DE DSRA.

1.02

LR

ECIFICIDS"D"
RETIHO LE IMPERMEANILZANTE EXISTENTE FARS ArLILAGIDN DE NUEVD,
IMGLUYE: RETIRG O MATER AL FUERA DE LA ORAA, ACARREDS DENTRD OE LA
OERA A CUALQUIER ALTURA Y DISTANCIAZE DEDEMRA TENER CLIDADC AL
200 |paMENTS SE BAJAR MATENAL PRODUCTC DEL RETIHG FARA O AFECTAR u2 6510 1780 2,990.78
PHTURA EN MURCY, 81 £S5 EL CASO SE TERDRA GUE REPINTAR Y RESAMAR

L"'Rﬂ DARADA CON CARGD A CONTRATISTA)

SPERMCARILEADON EW LTSA DE ASOTES DU GOl RENDE COLOCATIIN DE i
TESLUSERINT (MORTERD ASFALTICD) ER AREAS A IWMPERMEARLITAR , SE HARA |
LIMFIEZA EX BAJANTES ¥ L MPIEZA GENERAL DE LA FUIFERFICIE A BASE DE
EARRER Y LEVANTAR LOB POLVOS, SE APLICARA LIN SLLLADTHE ASFALTICO A
LIN PROMEDIC DE 0.50 LTEM2 ¥ UN CEMENTO PLASTICD A GRETAS ¥ CUELLOS
GE TUBEFIAS ¥ BAJADAS PLUVIABLES. SE COLOGARA IMPERMERSILIZANTE
LAMINADID PREFARRICADID CON MODIFICADOR S8 S (ESTADIENO-BUTADEND-
ESTARIEND), CUMFERTO 0N AMBOS LADGS CON UN MINIMD DE 8% DE POLIMERD
ASFALTO MODIFICADD, CONAEFUERZCO CENTRAL DE FIDRA OC VIORIC [E 80
5 GRMI TEAMINADD BN SU LADD INFERIOR POR URNA PELICULA ANTIHADEHSNTE

TF|DE POLETLEND ¥ ACAADS EN LA CARA SUPERIOR CON RECLITA ESMALTADA
KL FLEGD COLOR TERAACOTA CON UN ESPESOR TOTAL DE 4.00 kM MARCA AL-
ROAT O SN AR EN CALIDAD TRASLAFPADD A CADA 10 C8F N AVBTS SENTIDOE,
NCLUYE: PREPARACION DE LA SUPERFICE, POLIZA DE GARANTIA POR 5 ANGS,
SUMINISTRO Y ELEVACIDS DE MATERIAL . SELLADD PERIMETRAL & BASE DS
POLIURZTAND ASFALTIOG MCA FESTER, AL-KDAT (2 BMILAR BN CALIDAD Y
PRECEZ EN RECORTES Y AFMES, RETRO DEL MATER AL SOBRANTE FUERA OE
LA OEAA. HERFAMIENTA ¥ MAND DE QBRA

M2 2510 142,590 12,178.79

1 [EDFICIO5-A"
RETIRG OE MPEHMEABILIZANTE EXSTENTE PAIU AFLICACOMN DE MUEVD,
IWCLUYE: RETIRD OE MATERIAL FUSRA DE LA OBRA, ACARREQS DENTRD DE LA
OBA A CUALCURER AL TUFA Y DISTANCIA (52 DERERA TENER CUDACT AL
307 oLENTO DE BAJAR MATERIAL PAODUCTD DEL RAETRO PARA NG AFECTAR d ] 17.80) 1597817
PINTURA EN HURCS, 51 £ TL CASO SE TENDIRA CUF HEPINTAR Y RESALAR
ASES DARADA CUN CARDGI A CON TRATISETN)

WEZRMESILLIACION EN | GEA DE AZOTEA QUE COMFRENDE COLOTACION DF
FESLUARIM" (MORTERD ASFALTICO) EN AREAS A IMPERMEABILIZAR | SE HARS
LIMFEZA EN BAIANTES ¥ LIMPIEZA GENERAL DF LA BUPERFICE A DASE CE
AARREA ¥ LEVANTAR LOG POLVOS, SE APLICARS LN SELLADOR ARSAL TICO &
UN PROMEDIO DE 060 LTS/M2Z Y UN CEMENTS PLASTICO A ORIETAS Y SUELLSS
DE TUBERIAS ¥ BAJADAY PLUMIASLES, SE COLDCARA IMPERMEABILIZANTE
[LANMINADD PREFABRICADO CON MODIRCADOR 588 [ESTAMEND-BUTADEND-
ESTATENO] CUBIEATO EN AMBOS LADDS CON UN MINSAO DE ¥5 DE POLIMMERD
ASFALTO MODSFICADO, CON REFUERTD CENTRAL OF FIBRA OE VIDRID DE 80
SR TERMNADO EN 81U LADD IFERIDR POR UNA PELICULA ANTELADERENTE

DEPOLIETLENG ¥ ACARALD EM LA CARA SUPERIOR CON BEOLITA ZSMALTACA e £07.64 142.50 128,272.76
AL FUESD COLOR TERMAZOTA CON LN ESPESOR TOTAL DE 400 4 MARCA AL-
KOAT O SMILAR EN CALIDAD TRASLAPADD A CADA 10 CMEMN AMEZS SENTIDOS,
MCLUYE: PREFARACION BF LA SUPESFICIE, POLIZA DC GARANTIA PCR S ARDS,
SUMIMISTRO Y ELEVACION DE MATERIAL, SELLATDO PERIMETRAL A BAZE DE
PLAURETANG ASFALTICO MCA FESTER, AL-KOAT O SIMILAR EN CALIDAD ¥
PRECIC, EN RECOATES ¥ AFNES, RETERO DEL MATERIAL SOBRANTE FUERA DE
LA OBRA, HERRAMENTA Y MANG DE O0aRA

kK]
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Resumen General

No. Descripcidn del Congepto.~~~ ~ ~ E

Costo General

1 Edificio "C" retiro y reposicion del sistema imparmeable

Edificio "D retiro y reposicion dal sistema impermeable

3 | Edificio "A" reliro y reposicién del sistema impermeable

567698.8) |
E81,189.57

514425093

SUBTOTAL SIN IVA |

S 313,119.31

PLAN DE TRABAJO SEMANAL| 220
DESCHF’C:DN DE T!'\HE.-‘“». Fecha Inida Jun=1%
Capet de Aprander | Lun | Mar | Migr [ Jue | Yia | soB | Dom |:|‘.?N| =T
1ER E-El:-'l.ﬁ.l'{.ﬂ. | | F | I
. FASET - RETIRCT 1O IMPERTAEAEIL TR EANSTENTE
=ETRO CE IMFFRMFABILIZ AMTE EXISTERTE X b 3 X X X i
RETIRD) DF MATERIAL FULRA DE LA CERA x x % x X i e
I0& SEMA T z
raaE - TMPERMEABIIITACION
LIMPIEL A GEMZRALDE LA SUPERFICIE X [
COLOTACION DE TSLURRIM [MORIERC ASFALTIC G, ¥ i
.'Sl:l-h_‘-"l' COLTS, CEMERTD PLASTICO A GRIETAS, TURERIAS ¥ BATASTES X T
SOM T COLDC, 5I510MA FREFAER AL X % ¥ X
RELLADD FERIMETRAL & BALE DE POLIURETANE ASFALTCD % X ==
RETIRC) THEL MATERIAL ST hRANTE FUERA DE LA CIBRA ¥
IRA SEMANE
| FAaE Il- IMFERREARTLITACION
| LIMPIETA GEMERALDE L, 5 JFERFICIE %
. COLOCACION DE FSLURR M WADRIERD ASEATIED X
Sl Y DO, CZEAESTD F'Lp‘.’.'T!IrCG A GRIZTAS, TUBERIAZ ¥ EaJAMTES X
UM T COLGL, SISIEAA PREFAIRICADD X * % X e
SELLADD PERIMETRAL A BASE JE FOLIURETANG ASFALICG 0 i
BETIRG DEL MATERIAL SORRANTE FUERA DOF LA C3EA I x ]
CHR AT T i
FASE - TRPERME AT A TN
LINMPIEIA GEMERAL OE LA SUPFRFICIE L X
COLOCACION DE TLURR M, ACORTERG) AEEALTIC %
SLK Y COLDS. CEMEND PLASTICO ACERETAS TUBER AS ¥ BA TAINTES kS
SUM Y COLOC. S18 WA FREFARRICADDY % X x % i
SELLADO PERINMETRAL A 5A5E DF FOLIURETANG ASFALTILG % %
FETIRD DEL MATERIAL SORRANIE FUTRA OF LA CBRA ” %

Segunda.- Monto del contrato.- El importe total del presente contrato es de: $ 363,218.40
(TRESCIENTOS SESENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS DIECIOCHO PESOS 40/100 M.N.)
incluyendo el Impuesto al Valor Agregado.

Tercera.- Forma de pago.- “EL CONTRATISTA" recibira de “EL PODER JUDICIAL" &l importe
que resulte de aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo realizadas como pago
total por unidad de concepto de trabajo terminado conforme a las disposiciones del contrato i
sus anexos; para la obra sefalada en la clausula primera de este documentio. acorde a la
autorizacion presupuestaria que tenga aprobada.

Dichos precios incluyen el pago loltal que deben cubrirse a “EL CONTRATISTA” por todos Ios
gastos directos e indirectos que originen los trabajos, el financiamiento, |a utilidad, los cargos
adicionales y cualguier otra obligacion estipulada en el contrato que “EL CONTRATISTA” deba

cubirir

En caso de que la faclura entregada por “EL CONTRATISTA™ para su pago presente errores o
deficiencias, “EL PODER JUDICIAL” dentro de |os tres dias habiles siguientes al de su recepeion
ingdicara por ascrito al contratista las deficiencias que deberd corregir. El periodo que transcurra
entre la entrega del citado escrito y la presentacion de las correcciones por parte del contratista
nc se computard para efectos del articulo 122 de la Ley de Obras Publicas v Servicios
Felacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosl,

En el analisis y cllcule de los importes de pago se deberdn considerar los derechos e
impuestos gue les sean aplicables, en los t&rminos de las leyves fiscales. “EL CONTRATISTA”

=
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sera el Unico responsable de que las facturas que se presenten para su pago, cumplan con los
requisitos fiscales y administrativos incluidos los datos de la cuenta bancaria, por lo que, el
atraso en su pago por la falta de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta o tardia, no
sera motivo para solicitar el pago de los gastos financieros a que hace referencia el articulo 138
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis
Potosi y numeral 112 de su Reglamento.

"EL PODER JUDICIAL" se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes
o mal ejecutados y en su caso, del pago en exceso que se haya efectuado.

Cuarta.- Cesion de los derechos de cobro.- “EL CONTRATISTA” Se obliga a no ceder en
forma parcial o total a terceras personas fisicas o morales, sus derechos y obligaciones
derivadas de este contrato y sus anexos, con excepcién de los derechos de cobro sobre los
bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato, en cuyo supuesto se debera contar con
la aprobacion expresa y por escrito de “EL PODER JUDICIAL", en |os términos que mareca la Lay
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosl,

Quinta.- Retenciones. “EL CONTRATISTA"” acepta que |as estimaciones que se le cubran, se
hagan cada una de las siguientes retenciones:

a).- El cinco al millar del monto de los trabajos ejecutados, que se destinara a la Direccion de
Recursos Financieros por concepto de derechos por el servicio de inspeccion, vigilancia y
control de los trabajos que presta la Contraloria del Poder Judicial.

b).- EI 0.002% (dos al millar), del monto de los trabajos ejecutados, para la Camara Mexicana
de la Industria de la Construccion, el comité realizara el descuento para ser aportado
voluntariamente por parte del contratista, a los programas de capacitacién y adiestramiento de
los trabajadores de la industria de la construccion que desarrolla el instituto de capacitacidn de
la industria de la construccion, o bien, actuara de conformidad con el modelo de contrato: en su
caso, dicho descuento, serd entregado al instituto de capacitacion de la industria de |a
construccion.

c)- Las que las leyes y decretos vigentes establezcan.

d).- La parte proporcional del anticipo, hasta su amortizacién total en el ejercicio para el que fue
otargado.

e).- Otros descuentos por adeudos contraidos con “EL PODER JUDICIAL”, incluyendo
sanciones aplicadas.

Sexta.- Gastos Financieros.- En el caso de incumplimiento en el pago de |as estimaciones,
“EL PODER JUDICIAL", a solicitud de “EL CONTRATISTA”, debera pagar gastos financieros a
una tasa que sera igual a la establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacidn como si se
tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los gastos se calcularan
sobre |as cantidades no pagadas, y se computaran por dias calendario a interés compuesto
desde que se vencio el plazo, hasta un méximo de noventa dias de calendario. Posterior a este
plazo, se obliga a pagar la tasa de interés interbancaria promedio que opere en la banca
privada, y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
CONTRATISTA", de conformidad con el articulo 138 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con |las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

Séptima.- Pagos en exceso.- Tratandose de pagos en exceso que haya recibido “EL
CONTRATISTA", éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes, conforme a lo sefialado en la clausula sexta del presente contrato. Los gastos
se calcularan sobre las cantidades no pagadas, y se computaran por dias calendario a interés
compuesto desde gue se vencio el plazo, hasta un maximo de noventa dias de calendario.
Posterior a este plazo, se obliga a pagar la tasa de interés interbancaria promedio que opere en
la banca privada, y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de “EL PODER JUDICIAL",

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “EL
CONTRATISTA” sean compensadas en las estimaciones siguientes.

Octava,.- Ajuste de costos.- Las partes acuerdan que en el caso de resultar procedente la
revision y ajustes de los costos directos por actualizarse la hipétesis prevista en el articulo 125
de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis
Potosi, el procedimiento se llevara a cabo de conformidad con lo estipulade en el articulo 131 y
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demas aplicables de la citada Ley y bajo el lineamiento establecido en el arliculo 132 fraccion |,
del mismo ordenamiento.

Cuando el porcentaje del ajuste de cosios sea a |la alza, “"EL CONTRATISTA" dentro de los
sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al periodo gue el
mismo indique, debera presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a “EL PODER
JUDICIAL" de conformidad con el articulo 161 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi; transcurrido diche plazo
sin gue “EL CONTRATISTA" presente la solicitud de referencia, precluird su derecho para
reclamar el pago del periedo de que se trate.

“"EL PODER JUDICIAL" dentro de los sesenta dias naturales siguientes a la recepcién de la
solicilud; emitira per escrito la resolucion que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra
por aprobada.

Cuande la documentacion mediante la cual se promuevan los ajustes de costos sea deficiente o
incompleta, “EL PODER JUDICIAL” apercibird por escrito a “EL CONTRATISTA" para que, en &l
plazo de (10) diez dias habiles contados a partir de que le sea requeride, subsane el error o
complemente la informaciéon solicitada. Transcurrido dicho plazo, si el prominente no diera
respuesta al apercibimiento, o no lo atiende an forma completa. se tendra coma no presentada
la solicitud de ajuste de costos

Novena.- Retenciones econodmicas y penas convencionales.- Las paries del presenle
conlrato acuerdan gue en caso de que por causas imputables a “EL CONTRATISTA" existan
atrasos en la ejecucion de los lrabajos conforme al programa de egjecucién convenido, “EL
PODER JUDICIAL" le aplicara las retenciones economicas y penas convencionales, de
conformidad con lo siguiente:

Retenciones economicas.

Las retenciones econdmicas se aplicardan por atrasos en el cumplimiento de las fechas
establecidas en el programa general de gjecucion de los trabajos vigente, conforme a lo
siquiente:

“EL PODER JUDICIAL" tendra la facultad de verificar mensualmente si la cbra objeto del
contralo, se esta ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con las fechas establecidas en
el programa general de ejecucion de los trabajos aprobado, para lo cual, “EL PODER JUDICIAL"
comparara el avance mes a mes conlra el programa y los trabajos efectivamente egjecutados.

Si como conseclencia de la comparacion a gue se refiere el parrafo anterior, el avance de la
obra es menor de lo que debio realizarse y sea por causas imputables a “EL CONTRATISTA",

“EL PODER JUDICIAL" procedera a hacer las retenciones economicas a la estimacion o
estimaciones que se encuentren en proceso de pago. en las fechas en que sa determinen los
atrasos, por las cantidades que resulten de multiplicar el 5% (cinco por ciento} de la diferencia
de dichos importes por el numero de meses transcurndos, desde la fecha del atraso en el
programa general ge gjecucion de los trabajos hasta la de revision

Las retencionges economicas seran determinadas Unicamente en funcion de los trabajos que no
se hayan ejecutade o prestade cporfunamente durante la vigencia del programa general de
ejecucion de los trabajos convenido, considerando. en su caso, los ajustes de costos y sin
aplicar el Impuesto al Valor Agregado. y en ningln caso podran ser superiores, en su conjunto
al monto de la garantia de cumplimiento del contrato.

Asimismo, cuando “EL CONTRATISTA" regularice los liempos de atraso sefialados en el
programa general de ejecucion de los trabajos, podra recuperar las retenciones econémicas gue
se le hayan efectuado, en las siguientes estimaciones, por lo que, “EL PODER JUDICIAL" le
reintegrara el importe de las mismas que al momento de la revision tuviera acumuladas

Cuantificadas las relenciones esconomicas, estas se haran del conocimiento de “EL

CONTRATISTA" mediante nota de bitacora u oficio. El monte determinade como retencion
economica, se aplicara en la eslimacion que corresponda a la fecha en gue se determine el
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atrasc en el cumplimiento.

De existir retenciones econdmicas a la fecha de terminacion de |la obra pactada en el contrato y
guedaren trabajos pendientes de ejecutar, éstas seguiran en poder de “EL PODER JUDICIAL"
La cantidad determinada por concepto de penas convencionales gue se cuantifique a partir de la
fecha de terminacion del plazo de ejecucidén de la obra, se hara efectiva contra el importe de las
retenciones econdmicas que haya aplicado “EL PODER JUDICIAL" y, de resultar saldo a favor de
"EL CONTRATISTA" por concepto da retenciones econdmicas, una vez concluida la totalidad de
la obra y determinadas las penas convencionales, procedera la devolucion del mismo, sin que
las retenciones economicas efectuadas a “EL CONTRATISTA” generen gasto financiero alguno.

Cuando se celebren convenios que modifiquen el programa de ejecucion convenido, las
retenciones econdmicas se calcularan considerando las condiciones establecidas en el nueva
programa general de gjecucion de los trabajos convenido.

Penas convencionales.

Si “EL CONTRATISTA” no concluye los trabajos en la fecha estipulada en el plazo de ejecucion
establecido en el contrato y en el programa general de ejecucion de los trabajos, por causas
imputables al mismo. “EL PODER JUDICIAL” |e aplicara las penas convencionales gue resulten
de multiplicar el 5% {cinco por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan ejecutado o
prestado oportunamente, conforme al programa general de gjecucion de los trabajos convenido,
considerandoe los ajustes de costos y sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, por cada mes o
fraccion que transcurra desde la fecha de terminacidn del plazo de ejecucion de los trabajos
pactada en el contrato, hasta la fecha de terminacion total de los mismos. Dichas penas no
podran ser superiores. en su conjunto. al monte de la garantia de cumplimiento del contrato.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el primer parrafo del articulo 138 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, en ningln caso se
aceptara la estipulacion de penas convencionales a cargo de “EL PODER JUDICIAL".

Cuantificadas las penas convenciocnales, éstas se haran del conocimiento de “EL
CONTRATISTA" mediante nota de bitacora u oficioc. El monto determinado como pena
convencional, se aplicara en la estimacion que corresponda a la fecha en que se determine el
atraso en el cumplimiento.

Cuande se celebren convenios que modifiquen &l programa de ejecucion convenido, las penas
convencionales se calcularan considerando las condiciones establecidas en &l nuevo programa
general de gjecucion de los trabajos convenido.

Disposiciones comunes:

No dara lugar a la aplicacion de penas convencionales y retenciones econdmicas, el periada en
el cual se presente un caso fortuito o de fuerza mayor, ya sea durante la ejecucion de los
trabajos dentro del plazo, o cuando “EL CONTRATISTA” se encuentre ejecutando trabajos con
atraso vencido el plazo por razones no imputables a él, asi como por cualquier otra causa no
imputable a “EL CONTRATISTA", ya que en tal situacion, de comun acuerdo, se haran las
modificaciones gue procedan,

Independientemente de las retenciones economicas o de las penas convencionales gue se
apliguen, “EL PODER JUDICIAL" podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato, o bien, la
rescision administrativa del mismo, haciendo efectiva la garantia de cumplimiento del contrata,
asl como |la garantia del anticipe, total o parcialmente, segun proceda en la rescisian, en el caso
de que el anticipe no se encuentre totalmente amortizado, a parir de la fecha en que se haya
notificado al contratista la resolucién de rescision administrativa del contrato.

Las retenciones economicas y las penas seran aplicadas en las estimaciones que genere “EL
CONTRATISTA”. 51 en ninguno de los dos casos es posible aplicar las penas y retenciones
gconomicas establecidas, “EL CONTRATISTA” se obliga a entregar a “EL PODER JUDICIAL”,
mediante cheque cerificado el manto correspondiente a dichos conceptos, de lo contrario “EL
CONTRATISTA” admite gue “EL PODER JUDICIAL", haga efectiva la garantia de cumplimiento.

Decima.- Plazo de ejecucion.- "EL CONTRATISTA" se obliga a ejecutar los trabajos objeto
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de este conirato al dia siguiente habil de haber recibido el pago del anticipo, a concluirla y, por
ende a entregarla, en un términc no mayor a 20 dias hahbiles. Las trabajos se entenderan
concluidos y entregados, solo mediante manifestacion escrita de “EL PODER JUDICIAL" En
caso de incumplimiento por "EL CONTRATISTA" en cuanto a la entrega de los trabajos en el
tiempo estipulado, con independencia de la rescision contractual y del pago de darfios y
perjuicios, se aplicaran las normas y procedimientos de sancion estipulados en la Ley de
Obras Publicas del Estado.

Decima primera.- Vigencia.- El presente contrato tendra vigencia a pantir de la fecha de su
firma y hasta que se formalice el acto juridico mediante el cual se extingan en su totalidad los
derechos y obligaciones de las partes en 2/ contrata.

Décima segunda.- Prorroga a la fecha de terminacion.- La fecha de terminacion sefaiada en
la clausula denominada “Plazo de ejecucion”, de este contrato, podra ser prorrogada, sin que
por ello se modifique el plazo de ejecucion del presente contrato, adecuando el programa de
gjecucion Unicamente cuando acurran los siguientes eventos:

a) Si ocurre algun acontecimiento de caso fortuito o fuerza mayor, debidamente acreditado, la
fecha de terminacion del plazo de ejecucion sera prorrogada por un periode de tiempo igual al
de la suspension producida por el mismo, siempre y cuando se realice una anotacion en la
bitacora y “EL CONTRATISTA" presente a “EL PODER JUDICIAL”, su solicitud por escrito de
prorroga junio con la documentacion soporie correspondiente, misma que debera hacerse de
manera previa a la fecha de terminacion de los trabajos. Si dicha solicitud no es presentada por
"EL CONTRATISTA" y no se realiza dicha anotacion no se concedera prorroga alguna, En caso
de que proceda la prorroga, debera formalizarse un convenio por escrito y gquedar establecido el
programa de gjecucion actualizado;

k) Silos trabajos o cualquier parte de |los mismoes no pueden avanzar o son atrasados dehido a
cualguier acto u omision de “EL PODER JUDICIAL", o de ofro contratista que trabaje en el sitio
sin que se trate de “EL CONTRATISTA", la fecha de terminacion del plazo de ejecucion sera
prorrogada por el periodo de tiempo por el que los trabajos, o parte de éstos. sean asi
suspendidos, siempre y cuando se realice una anotacidn en la bitacora y “EL CONTRATISTA"
presente a “EL PODER JUDICIAL", su solicitud por escrito de prérroga junto con la
documentacidon scporte carrespondiente. misma que debera de hacerse de manera previa a la
fecha de terminacidn de los frabajos. Si dicha soliciud no es presentada por “EL
CONTRATISTA" y no se realiza dicha anolacién no se concederd prorroga alguna, En caso de
gue proceda la prarroga. se debera levantar mediante el acta circunstanciada correspondiente
formalizarse el convenio respectivo y quedar establecido el programa de ejecucion actualizado
Y

¢) En caso de que “EL PODER JUDICIAL", cordene la suspensian de los trabajos, se procedera
de conformidad con la clausula "Suspension del contrato”

Décima tercera.- Trabajos por cantidades adicionales o por conceptos no previstos en el
catidlogo de conceptos.- Si durante la ejecucion de los trabajos, “EL PODER JUDICIAL",
requiere de la gjecucion de cantidades adicionales de trabajo por conceptos no pravistos en el
catalogo de conceptos. o bien “EL CONTRATISTA" se percata ce la necesidad de ejecutarios
este solo podra ejecutarios una vez que se cuente con la aulorizacion por escrito © mediante
anotacion de la bitacora, por parte del residente de obra, salvo en los casos de emergencia en
que nos sea posible esperar su autorizacion

En caso de gue ocurran los supuestos establecidos en esta clausula, “EL CONTRATISTA™, una
vez gjecutados los trabajos, podra elaborar sus estimaciones y presentarlas a la supervision en
la siguiente estimacion. “EL PODER JUDICIAL", podra autorizar el pago de las estimaciones de
los trabajos ejecutados.

Tratandose de cantidades adicionales, estas se pagaran a lps precios unitarios pactados
originalmente en este contralo. Tratandose de los conceptos no previstos en el catadlogo de
conceplos. sus precios unitarios deberan ser conciliados y autorizados previamente a su pago.
conforme a lo previsio en el articulo 146 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
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con las Mismas del Estado de San Luis Potosl y articulos 88, 87, 88 y B9 del Reglamento de
dicha Ley

Décima cuarta.- Modificaciones al contrato.- Por razones fundadas y explicitas, mediante
convenio por escrito, las partes podran modificar el monto, el piazo o los términos y condiciones
originales del conirato en 1&érminos del articulo 139 de la Ley de Obras Publicas y Servicics
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosl.

Décima quinta.- Caso fortuito o fuerza mayor.- Se entiende por caso fortuito o fuerza mayor
aquellos fendomenos de la naturaleza o hechos de personas, ajenos a la voluntad de cualquiera
de las partes y que se producen sin que haya falta o negligencia por parte de las mismas. que
son insuperables, imprevisibles, o que previéndose no se pueden evitar, gue impiden a la parte
afectada llevar a cabo sus obligaciones de conformidad con el presente contrato.  Entre otros, se
considera caso forfuito o fuerza mayor, scontecimientos tales como huelgas y disturbios
laborales (siempre y cuando no se haya dado causa o contribuido a ellos). motines, cuarentenas
epidemias, guerras (declaradas o no) aclos o atentados terroristas, blogueos, disturbios civiles,
insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado causa o contribuido a ellos) y tormentas.

En caso de suspension de los trabajos derivado de caso fortuito o fuerza mayor, se estara a lo
dispuesto en las clausulas “Prarroga a la fecha de terminacion” y “Suspension del contrato”
de este contrato.

En caso de terminacion anticipada de los trabajos dervados de caso fortuite o fuerza mayor, se
estara a |o dispuesto en la clausula “Terminacién anticipada del contrato” de este contrato.

Decima sexta.- Anticipos.- “EL PODER JUDICIAL" otorgara a “EL CONTRATISTA" un anticipo
por el 30% (treinta por ciento) del monto del contrato para que “EL CONTRATISTA" de inicio a
los trabajos, asi como para la compra y produccion de los materiales de construccion y
adquisiciones de equipo de instalacion permanente y demas insumos gue deberan otorgar, que
importa la cantidad de: $ 108,965.52 ( CIENTO QCHO MIL NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO
PESOS 52/100 M.N.) incluye &l Impuesto al Valor Agregado.

Previamenie a la entrega del anticipo “EL CONTRATISTA" entregara a “EL PODER JUDICIAL" un
programa en el gue se establezca la forma en que se aplicara dicho anticipo y esta requerira al
“EL CONTRATISTA" la informacién conforme a la cual se acredite el cumplimiento del citado
programa, tal requenmiento podrd realizarse en cualquier moemento durante |la vigencia del
contrato

En el caso de que “EL. CONTRATISTA" no cumpla el programa a que se refiere el parrafo
anterior por causas debidamente justificadas y acreditadas ante el Area responsable de la
ejecucion de los irabajos, dicho programa debera ser modificado conforme a las nuevas
condiciones que se hubieren presentado

Para garantizar la debida, correcta y total inversion, aplicacion, amoertizacicn y devolucion del
anticipo. “EL. CONTRATISTA" debera presentar a “EL PODER JUDICIAL", fianza que se
constituira por |a totalidad del anlicipo entregado incluyendo el Impuesto al Valor Agregado,
en la misma moneda en la gue se otorgue, de acuerdo con las disposiciones aplicables y
vigencia del contrate la cual sera olergada por instiucion de fianzas debidamenie
auterizada y a favor del Poder Judicial del Estado de San Luis Potosi.

“EL CONTRATISTA" manifiesta expresamente

A) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “EL PODER JUDICIAL",
de desistirse del derecho a compensar gue le concede la legislacion sustantiva civil
aplicable, por lo que otorga su consentimiento expresc para que en el supuesto de
incumplimiente de las obligacienes que deriven del contrato, se haga efecliva la garantia
otorgada, asi como cualquier ctro saldo a favor de “EL PODER JUDICIAL"

B) Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de que se interponga
cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial.
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C) Su conformidad para gue la fianza gue garantice el anticipo del contrato, permanezca
vigente duranle la subsianciacion de fodos los procedimienios judiciales o arbitrales y los
respeclivos recursos que se inlerpongan en relacion con el presente contrato, hasta que sea
dictada resoclucién definitiva que cause ejecutoria por parte de |z autoridad o tribunal competente.

D) Su conformidad en obligarse conjuntaments con su afianzadora en el caso de reclamacion,
y con fundamento en la facultad que le concede el articulo 289 de la Ley de |nstituciones de
Seguros y de Fianzas, gue la excepcion de subjudicidad, se terdra por justificada dnicamente. si
se exhibe copia sellada del escrito de demanda. en el que conste que en el ejercicio de la accidn
principal, el fiado sefala como documento fundatorio de dicha accidn, esle contrate y que existe
identidad entre las prestaciones reclamadas y los hechos qus soportan la improcedencia del
reclamo, renunciando expresamenia a cualquier otra acepcion que se pudiera dar a la excepcion
de subjudicidad o exigibilidad de la poliza de fianza sujeta a controversia judicial o
administrativa entre |as partes de este contrato; asi como a que en este supuesto, la institucion
de fianzas entere el pago de |a cantidad procedente en el dia habil inmediato subsecuente al
vencimiento del plazo de treinta (30) dias naturales que le concede el articulo 278 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas para resolver sobre la procedencia del reclamo.

E) Su aceptacion para que la fianza de anticipo permanezca vigente hasta gue el antcipo
olorgade haya sido invertido correclamente, aplicado, amortizado, deducido y/o devuello a
satisfaccion de “EL PODER JUDICIAL”, en iz inteligencia que |la conformidad para la liberacidn
debera ser otorgada mediante escrito suscrito por "EL PODER JUDICIAL".

F) Su conformidad expresa para que |a reclamacion que se presente ante su afianzadora por
la falta de amortizacion, inversion, aplicacion, deduccion yfo cevolucion del anticipo otorgado,
guede debidamenie integrada con la siguiente documentacion:

1.- Reclamacion por escrito a la institucion de fianzas.

2.- Copia de |la poliza de fianza y sus documentos modificatorios. en su caso.

3 - Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

4.- Copia de los documentos que haya firmado a la recepcion del anticipe o cualguier atro
documente que acredite fehacientemente la recepcion del mismo.

5.- Copia de los documentos pagados donde se hagan constar las amortizaciones realizadas

6.- Copia del documento donde se requiera la devolucion del anticipo no amortizado.

7 - Cuantificacion del anticipo no amortizado y de los intereses respectivos.

El diferimiento del pregrama de ejecucion de los trabajos, por el atraso en la entrega de los
anticipas conforme a los términos de la fraccion | del articulo 117 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, solo es aplicable en el
primer gjercicio.

Para la amortizacion del o los anlicipos ctorgades. se procedera de acuerdo a lo establecido en
el articulo 125 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de San Luis Potosi,

En caso de rescision del contrato o terminacidn anticipada, el saldo por amaortizar se reintegrara
a “EL PODER JUDICIAL", en un plazo no mayor de 10 (diez) dias naturales contados a partir de
la fecha en que le sea comunicada a “EL CONTRATISTA” la determinacion de dar por
rescindido el contrato o se convenga con el Ia lerminacion anticipada. Si “EL CONTRATISTA" no
reintegra el saldo por amortizar en el plazo senalado, se procedera a hacer efectiva 1a garantia
correspondiente y cubrira los cargos que resulten conforme a la tasa y el procedimiento
establecido en el parrafo primero del articulo 138 de la Ley de Obras Pubklicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Eslado de San Luis Potosi.

La fianza oforgada para garantizar la correcta inversion del anticipo podra liberarse
cuando “EL CONTRATISTA™ haya amaortizado el imporie total del mismo

Décima séptima.- Garantia de cumplimiento del contrate y garantia contra vicios ocultos.-
“EL CONTRATISTA", a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
presente contrato, entregara a “EL PODER JUDICIAL", previo a la firma del presente contrato,
pdliza de fianza por el 10% del monto total del contrato para garantizar el cumplimiento del
mismo, por 10% del monto total del contrato para garantizar los posibles vicios ocultos, y
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del 100% por el monto del anticipo, expedida por institucion aflanzadora autorizada, a favor
del Poder Judicial del Estado de San Luis Potesi.

Garantia de cumplimiento del contrato.

“EL CONTRATISTA" manifiesta expresamente:

A) Su voluntad en caso de gue existan créditos a su favor contra “EL PODER JUDICIAL",
de renunciar al derecho a compensar que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable,
por lo que otorga su consentimiento expreso para gque en el supuesto de incumplimento
de las obligaciones que deriven del presente contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi
como cualquier otro saldo a favor de “EL PODER JUDICIAL",

B) Su conformidad de que la fianza se pague independientemente de gue se interponga
cualguier tipo de recurso ante instancias del orden administrative o no judicial

C) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca
vigente durante la substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los
respectivos recursos que se interpongan con relacion al contrato, hasta que sea diclada
resclucion definitiva que cause gjeculoria por parte de la autoridad o tribunal competente.

D) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de reclamacian, y
con fundamento en la facultad que le concede el articulo 289 de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas, que la excepcion de subjudicidad, se tendra por justificada Unicamente, si
se exhibe copia sellada del escrito de demanda. en el que conste que en el gjercicio de la accidn
principal, el fiado sefala como documento fundatorio de dicha accion, este contrato y que existe
identidad entre las preslaciones reclamadas y ios hechos que soportan la improcedencia del
reclamo, renunciando expresamente a cualquier olra acepcion que se pudiera dar a la excepcion
de subjudicidad o exigibilidad de |la poliza de fianza sujeta a controversia judicial o administrativa
entre las parles de esle contrato; asi como a que en este supuesto, la inslitucién de fianzas
entere el pago de la cantidad procedente en el dia habil Iinmediate subsecuente al
vencimiento del plazo de treinta dias naiurales que le concede el articulo 279 de la Ley de
Instituciones de Seguros y de Fianzas para resolver sobre i3 procedencia del reclamo

E) Su aceptacién para que la flanza de cumplimiento permanezca vigente hasta gue las
obligacicnes garantizadas hayan sido cumplidas en su totalidad a satisfaccion de “EL PODER
JUDICIAL", por lo que olorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de
incumplimiento de las obligaciones que deriven del presenle contraio, se haga efecliva la
garantia otorgada, asi como cualguier otro saldo a favor de “EL PODER JUDICIAL", en la
inteligencia que la conformidad para la liberacion debera ser otorgada mediante escrito suscrito
por “EL PODER JUDICIAL",

F)Su conformidad en que la reclamacidn que se presente ante la afianzadora por
incumplimiente de contrato, quedara debidamente integrada con |a siguiente documentacion:

1.- Reclamacion por escrito a la institucion de fianzas.

2 - Copia de |a pdliza de fianza y sus documentos modificatorios en su caso
3.- Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

4 - Copia del documento de notificacién al fiade de su incumplimiento

5.- Cuantificacian del incumplimiento.

G) 5u conformidad para gue la afianzadora liguide a “EL PODER JUDICIAL"®, el limite
maximo garantizado en caso de gue los trabajos objeto del presente contrato no sean utiles o
aprovechables por “EL PODER JUDICIAL", y no obstante que en su caso se hubiere extendido
gl correspondients certificade de avance, en la inteligencia de que cualguier excepcidon derivada
de la inversion yfo aplicacion parcial o total del anticipe y/o pago de estimaciones carecera de
validez para efecto de determinar la exigibilidad del importe total garantizado en la fianza, ya
que. atendiendo el objeto de este contrato, la obligacion de invertir y/o aplicar el anticipo y
el page de estimaciones es indivisible puesto que tiene por objeto una ejecucion gue
Uricamente siendo satisfecha por entero puede ser ulil o aprovechable para “EL PODER
JUDICIAL", en consecuencia, loda aquella aplicacion y/o inversion parcial o total del anticipo y/o
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del pago de estimaciones recibido por “EL CONTRATISTA” que no produrca como resullado, de
conformidad con el objeto del presente contrato. un trabaje Gtil y aprovechable para “EL
PODER JUDICIAL", sera ineficaz para fundar cualguier excepcion que pretenda desvirtuar la
exigibilidad del importe total garantizado.

Términos aplicables para cualquier supuesto,

En el caso de cualguier modificacion al presente contralo y/o sus anexos, “EL CONTRATISTA" se
obliga a entregar a “EL PODER JUDICIAL", previo a la formalizacidn del instrumento legal
respectivo, o 2 mas tardar en el momento de su formalizacion, el documento modificatorio de Ia
garantia otorgada originalmente conforme a los términos establecidos en este contrato, en el cual
se garaniicen las obligaciones de esle conirato y del convenio correspondiente. En el caso de
que “EL CONTRATISTA" no cumpla con dicha entrega, “EL PODER JUDICIAL™, podra determinar
la rescision administrativa del contrato. El documento modificatorio debera contener Ia
estipulacion de que es conjunio, solidario e inseparable de la fianza inicialmente presentada
por YEL CONTRATISTA".

Garantia contra vicios ocultos.

Concluidos los trabajos o en su caso los recepcionados en los términos del articulo 150
del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a responder de los defecios
que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurndo, en los términos sefialados en el presente contrato y en la legisiacion
aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 18 (dieciocho) meses por el cumplimiento de
las obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcion de los
trabajos, “EL CONTRATISTA", debera constituir fianza por el equivalente al 10% (diez por ciento)
del monto total ejercido de los trabajos. Esta garantia se liberara una vez transcurridos dieciocho
meses, contados a partir de la fecha del acta de recepcion fisica de los trabajos, siempre que
durante ese periodo no haya surgido una responsabilidad a cargo del contratista.

La poliza de fianza debera ser emitida por institucion afianzadora autorizada. 2n términos de lo
dispuesto por los articulos 70 y 78 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi

Para la liberacion de la garantia contra defectos y vicios ocultos de los trabajos y por cualguier
otra responsabilidad se estara a lo previsto en la poliza de fianza que se otorgue en los
términos de los articulos 77 y 78 del Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios
Relacionados con |as Mismas del Estado de San Luis Potosi,

Décima octava.- Representantes autorizados.- “"EL PODER JUDICIAL", con anterioridad al
inicio de los trabajos. designara por escrifo al residente de obra quien desempefiara las
funciones establecidas en el articulo 118 de la Ley de Obras Poblicas y Servicios
Relacicnades con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, 95 y 216 del Reglamento de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estade de San Luis Potosi. ya
traves de éste se dara a "EL CONTRATISTA"” por escrito, las instrucciones gue estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion.

La supervision es el auxilio técnico de la residencia de obra, con las funciones que para tal
efecto se sefalan en el articulo 98 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Paotosi, con independencia de las gue, en
su caso. se pacten en el contrato de supervision. Cuando |la supervision se realice por terceras
personas, el residente de obra podra instalaria con posterioridad al inicio de los trabajos

Por su parte, “EL CONTRATISTA" se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo
que dure la ejecucion de los mismos, a un superintendente de construccion, el que debera
conocer el proyecto, las normas y especificaciones y estar facullado para oir y recibir toda clase
de notificaciones relacionadas con los trabajos. aun las de caracter personal, asi como contar
con las facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del
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contrato, en los términos establecidos en el articulo 120 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y articulo 100 del Reglamento de
la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Eslado de San Luis
Potosi.

“EL CONTRATISTA" queda obligado a designar, antes del inicio de los trabajos y a mantener
durante la vigencia del contrato, un responsable de seguridad industrial, salud ocupacional y
proteccion ambiental, asi como un coordinador, mismos que deberan conocer el proyecto, asi
como las normas y procedimientos de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccion
ambiental establecidos por “EL PODER JUDICIAL" asi como las disposiciones en esas materias

Décima novena.- Relaciones del contratista con sus trabajadores.- "EL CONTRATISTA"
como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los lrabajos materia del
presente contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, para con sus
trabajadores. “EL CONTRATISTA" conviens, por lo mismo., en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores o terceros, incluyendo personal de sus subconiratistas
autorizados, y que intervengan en trabajos contralados con o para “EL PODER JUDICIAL",
presenten en su contra o en contra de “EL PODER JUDICIAL", y en caso de que se involucre a
“EL PODER JUDICIAL", estara cohligado a sacarlo en paz y a salve de cualguier juicio o
responsabilidad derivada de los trabajos relacionados con la ejecucion obieto del presente
contrato; asimismo, le resarcira a “EL PODER JUDICIAL”Y, en cuanto éste asi se lo solicite por
escrito, cualguier cantidad que llegare a erogar por dicho concepto incluyendo el pago de
honorarios de abogados.

Vigésima.- Responsabilidad de las partes.- “EL CONTRATISTA” sera el uUnico responsable
de la ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad,
permisos, uso de la via publica, proteccion ecologica y de medio ambiente gue rijan en &l
ambito Federal, Estatal o Municipal, a las disposiciones de seguridad e higiene de “EL PODER
JUDICIAL", para la ejecucian de los trabajos v a las instrucciones que al efecto le senale “EL
PODER JUDICIAL", para lo cual se obliga a2 conocer la norma y reglamenios respectivos que
apliquen de acuerdo a los {rabajos objeto del presente contrato.

Los trabajos que no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el presente contralo o
conforme a las ordenes de “EL PODER JUDICIAL", dadas por escrito, éste ordenara su
demalicion, reparacion o reposicion inmediata con los trabajos adicicnales gue resulten
necesarios, aue hara por suU cuenta “EL CONTRATISTA”, sin que tenga derecho a
retribucion adicional alguna por ello. En esie caso “EL PODER JUDICIAL", si lo estima necesario
podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos confratados en tanto no se lleven a
cabeo dichos trabajos adicionales y sin que esto sea molivo para ampliar el monto o plazo
sefalado en el presente contrato para su terminacién.

S5 “EL CONTRATISTA” realiza trabajos por mayar valor de la contratado, independientemente de
la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho
a reclamar pago alguno por ello, ni modificacion alguna del plazo de ejecucion de los trabajos

Las paries reconocen que la responsabilidad por el incumplimento de sus obligaciones
contractuales, no podra exceder el monto total del contrato, sin perjuicio de |la aplicacion de las
penas por atraso eslablecidas en el presenie instrumento,

Con independencia de lo anterior, los danos y perjuicios que cualquiera de |as partes cause a
la otra ylo a terceros por su negligencia, dolo o mala fe seran a cargo de la parte que los
provoque. Cuando sin negligencia, dolo o mala fe de alguna de las partes se produzcan dichos
danos o peruicios, cada una de ellas soportara los propios sin derecho a indemnizacion

Se conviene que bajo ningun conceplo las partes seran responsables entre si por dafos
indirectos de cualguier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no inmediatos.

Cuando alguna de las partes cause un dano y el afectado demande la reparacion del mismo a la
parte que no se lo causd y asi se haya determinado por resolucion judicial o administrativa, quien
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lo causd debera cubnr las canlidades que la demandada hubiere erogado con motvo de
acciones, quejas, demandas, reclamos. juicios, procesos, impuestos, costos y gastos direclos e
inmediatos, incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel
correspondiente.

Los riesgos, la conservacion y la limpleza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran
responsabilidad de “EL CONTRATISTA”, asi como cumplir con lo sefialado en los articulos 103 y
104 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas v Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi.

Vigésima primera.- Recepcion de los trabajos.- La recepcion de los trabajos se realizara
de conformidad con los articulos 152 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Esiado de San Luis Potosi y 147, 148, 148 y 150 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi. Dicha
recepcion se hara constar en el acla correspondiente

Concluidos los trabajos objelo de este contrato, se procedera a |a recepcion total de los mismos.
A efecto de lo anterior, “EL CONTRATISTA™ comunicara a “EL PODER JUDICIAL", por escrito
y mediante registro que se haga en la bitacora, |a terminacion total de los trabajos, indicando que
la totalidad de los trabajos estan terminados en concordancia con las especificaciones del
presente contrata. Dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de recepcidn de
la comunicacion refenda, el residente de obra verificara que los trabajos se encuentren
debidamente concluidos, Al finalizar la verificacion de los trabajos “EL PODER JUDICIAL" contara
con un plazo de 15 (gquince) dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el
levantamiento del acta correspondiente y exhibir 1a garantia prevista en el articulo 157 de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi

“EL PODER JUDICIAL", podra recibir parte de los trabajos objeto del contrato, siempre que a su
juicio existan trabajos terminados, identificables. susceptibles de utilizarse y conservarse, A
efecte de lo anterior, “EL CONTRATISTA” comunicara a la residencia de cbra, por escrito o a
través de la bitdcora. los trabajos que seran objeto de recepcion parcial, Dentro de los 15
(guince) dias naturales siguientes a la fecha en la que se haya comunicado la terminacion de los
trabajos, la residencia de obra verificard que los trabajos se encuentran debidamente concluidos
Al finalizar la verificacion de los trabajos “EL PODER JUDICIAL" contard con un plazo de 15
(quince) dias naturales para proceder a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondientie y exhibir la garantia sefalada en el parrafo precedente.

S| durante la verificacion de los trabajos la residencia de obra observa deficiencias en la
terminacion de los mismaos, o determina que éstos no han side realizados de acuerdo con los
requerimientos o especificaciones del contrato, solicitara por escrito a “EL CONTRATISTA" su
reparacion o correccion, a efecto de que éstos se realicen conforme a las disposiciones
establecidas en el presente contrato. En este supuesto, el plazo de verificacian de los trabajos
pactado en el contrato se podra prorrogar por el periodo que acuerden las partes para la
reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que “EL PODER JUDICIAL", ople
por la rescision del contrato

Cuando aparecieren defectos o vicios cculios en los trabajos ejecutados o bienes gue se
provean para la ejecucion del objeto del presente contrato denitro del ano siguiente a la fecha de
terminacion establecida en el acta de recepcion, |las partes admiten que se sujetaran al siguiente
procedimiento; “EL PODER JUDICIAL”, solicitara par escrito suU reparacion o reposicion inmediata
dentro del plazo que senala el arliculo 76 del Reglamento de la Ley de Cbras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi, la cual hara poer su
cuenta “EL CONTRATISTA" sin que tenga derecho a retribucion,

Si transcurndo el término gue estipula el articulo 76 del Reglamento antes sefalado “EL
CONTRATISTA" no atendiese los defectos y los vicios ocultos en los trabajos ejecutados o en los
bienes que se provean para la egecucion objeto del presente contrato “EL PODER
JUDICIAL" procedera a hacer efectiva |a garantia que olorgue “EL CONTRATISTA" por ¢l plazo
de 18 (dieciocho) meses. Si la reparacion requiere un plazo mayor, “EL PODER JUDICIAL" y “EL
CONTRATISTA" podran convenirlo, debiende continuar la garantia vigente.
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Vigésima segunda.- Finiquito y terminacion del contrato.- Recibidos fisicamente los trabajos.
“EL PODER JUDICIAL", a traves de |a residencia de obra, y “EL CONTRATISTA" deberan
elaborar dentro del término de 60 (sesenta) dias naturales, el finiquito de los trabajos, en el que
se haran conslar los creditos a favor v en contra que resulten para cada una de las
partes. describiendo el concepto general que les dio erigen y &l saldo resultante, en términos del
articulo 153 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado
de San Luis Polosi y de los articulos 151, 152, 153, 154 v 155 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con [as Mismas del Estado de San Luis Potos| El
documento donde conste el finiquito de los trabajos, formara parte del presente conirato y debera
contener, como minimo, lo estipulado en el articulo 153 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

De existir desacuerdo entre “EL PODER JUDICIAL" ¥ "EL CONTRATISTA" respecto del finiquito, o
bien, “EL CONTRATISTA” no acuda a “EL PODER JUDICIAL" para su elaboracion dentro del
plazo senalado en el parrafo anterior, ésta procedera a elaborar y notificar un finiguito provisional

dentro un plazo de 10 (diez) dias naturales: una vez comunicado a "EL CONTRATISTA" el
resultado de dicho finiguito, éste tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que
a su derecho corresponda. Si transcumido este plazo no realiza alguna gestion, elaborara y
notificara el finiquito definitivo en un plazo no mayor de 10 (diez) dias habiles

Determinade el saldo total, “EL PODER JUDICIAL” pondra a disposicion de “EL CONTRATISTA" e
pago correspondiente, mediante su ofrecimiento o la consignacion respectiva, o bien, solicitara el
reintegro de los importes resultantes; deblendo, en forma simultanea. levantar acta administrativa
que d& por extinguidos los dereches y obligaciones por “EL PODER JUDICIAL" y “EL
CONTRATISTA".

Vigésima tercera.- Suspension del contrato.- “EL PODER JUDICIAL", tienz la facultad de
suspender temporalmente, en todo o en parle, los trabajos contratados en cualquier estado en
que éstos se encuentren, por causas justificadas o de interés general. y determinar en su casc |a
temporalidad de la suspension, la que no podra prorrogarse o ser indefinida, sin que ello
impligue la terminacién del contrato, para lo cual “EL PODER JUDICIAL", nolificard a "“EL
CONTRATISTA", sefialandole las causas gue la motivan, la fecha de su inicio ¥ de la probable
reanudacion de los trabajos. asi como las acciones que debe considerar en lo relative a su
personal, maguinaria y equipo de construccion. En todos los casos de suspension, la
residencia de obra levantara un acta circunstanciada en la que hara constar como minimo o
sefialado en el ariculo 129 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

La fecha de lerminacién se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la
suspension, sin modificar el plazo de ejecucion convenido. No sera motivo de suspension de los
trabajos el suminisiro deficiente del proveedor de materiales y equipos de instalacion
parmanente, cuando dicho suminisiro sea responsabilidad de “EL CONTRATISTA",

Cuando se determine la suspension de los trabajos por causas imputables a "EL PODER
JUDICIAL", “EL CONTRATISTA" a partir de la notificacion que dé por terminada la
suspension, podra solicitar el pago de los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean
razonables, esten debidamente comprobados y se relacionen directamente con este conirato
como lo establece el articulo 150 fraccién | de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas del Eslade de San Luis Potosi, y gue se generen duranle la
suspension, los cuales se limitaran a lo establecido en el articule 128 del Reglamento de |a Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi

Si durante Ia vigencia del presente conirato existen suspensiones de los trabajos cuyos periodos
sean reducidos y dificiles de cuantificar, las partes podran acordar que los periodos sean
agrupados de forma mensual y formalizados mediante la suscripcidn de una sola acla
circunstanciada, que sera levantada el primer dia del mes siguiente al gue se hubieran
presentado tales suspensiones.

Cuando las suspensiones se deriven de un caso forluito o fuerza mayor no existird
responsabilidad alguna para las pares, debiendo Unicamente suscribir un convenio donde se
reconozca el plazo de la suspension y las fechas de reinicio y terminacion de los trabajos, sin
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modificar el plazo de ejecucion establecido en el contrato, para lo cual unicamente procedera el
pago de los gastos no recuperables senalados en el segundo parrafo del articulo 131 del
Reglamento de |la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de
San Luis Potosi

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “EL
CONTRATISTA” podra oplar por no gjecutarlos. En esle supuesto, se estara a lo dispuesto por la
clausula denominada “Terminacion anticipada del contrato” del presente acuerdo de
voluntades.

Vigesima cuarta.- Terminacion anticipada del contrato.- “EL PODER JUDICIAL" podra dar por
terminade anticipadamente el presente conirato. mediante notificacidon escrila que al efeclo
haga a “EL CONTRATISTA" de conformidad con los articulos 148 y 150 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y articulos
132, 133, 134 y 135 del Reglamento de |2 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con
las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

Vigésima quinta.- Rescision administrativa del contrato.- “EL PODER JUDICIAL", podra
rescindir administrativamente el presente contrato en caso de incumplimiento de |as obligaciones
a cargo de “EL CONTRATISTA" en los siguientzs casos:

1).- SI “EL CONTRATISTA", por causas imputables a &l. no inicia los trabajos objeto del presente
contrato dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha convenida sin causa
justificada coenforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Eslado de San Luis Potosi y Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados
con las Mismas del Estado de San Luis Potosi.

2).- S| "EL CONTRATISTA" interrumpe injustificadamente |a gjecucion de |os trabajos o se niega a
reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como dafectuosa por “EL
PODER JUDICIAL":

3)- Si “EL CONTRATISTA" no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el
presente contrato o sin motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por el residente de obra o
por el supervisor

4).- 8i "EL CONTRATISTA" no da cumplimiento a los programas de ejecucion por falla de
materiales, trabajadores o equipo de construccién y, que a juicio de “EL PODER JUDICIAL" el
atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado. No
Implicara retraso en el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto, no se considerara
coma incumplimiento del presente contrato y causa de su rescision. cuando el atraso tenga lugar
por |a falta de informacion referente a planos, especificaciones o normas de calidad  de entrega
fisica de las areas de trabajo y de entrega oportuna de materiales y equipos de instalacién
permanente, de licencias, y permisos que deba proporcionar o suministrar “EL PODER
JUDICIAL", asi como cuando “EL PODER JUDICIAL”, hubiere ordenado |a suspension de los
trabajos

5).- SI "EL CONTRATISTA" es declarado en concurso mercantil, en los términos de la Ley de
Concursos Mercantiles o en alguna figura analoga.

6).- 5i “EL CONTRATISTA" subcontrala parte de los trabajos objeto de este contrato, sin contar
con la autorizacion por escrito de “EL PODER JUDICIAL™:

7) - SI “EL CONTRATISTA" cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin
contar con la autorizacion por escrito de “EL PODER JUDICIAL":

8).- Si “EL CONTRATISTA" no da a “EL PODER JUDICIAL" y a las dependencias que tengan
facultad de intervenir, las faciidades y datos necesarios para |a inspeccion, vigilancia vy
supervision de los matenales y trabajos;

9).- Si "EL CONTRATISTA" cambia su nacicnalidad por otra;

10).- 51 “EL CONTRATISTA" siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobiemo en relacion
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con el cantrato, y

11).- En general, por incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA" de cualquiera de las
obligacicnes derivadas del presente contrato y sus anexos, a las leyes, tratados, reglamentos vy
demas aplicables,

Cuando sea “EL PODER JUDICIAL", quien determine rescindir el contrato, dicha rescision
operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se
cumpla 2l procedimiento que se establece en la siguiente clausula; en tanto que si es “EL
CONTRATISTA" quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la instancia
correspondiente y obtenga la declaracion respectiva

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "EL CONTRATISTA", una vez
emitida la determinacion respectiva, “EL PODER JUDICIAL", precautoriamente y desde el inicio
de la misma, se abstendra de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aln no
liquidados, hasta que se otorgue &l finiquite que proceda, lo que debera efecluarse dentro de los
30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la comunicacion de dicha determinacion, a fin
de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiguito debera preverse el sobrecosto
de los trabajos aun no gjeculados que se encueniren atrasados conforme al programa vigente,
asi como lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido
entregados.

Una vez comunicada por “EL PODER JUDICIAL”, el inicio del procedimiento de rescision del
contrato, “EL PODER JUDICIAL", procedera a tomar inmediata posesion de los  trabajos
glecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas y a
suspender los trabajos. El residente de obra con o sin la comparecencia de "EL CONTRATISTA”,
levantard un acla circunstanciada del eslado en que se encuentre la obra, la cual debera
contener, como minimo, lo establecido en el articulo 142 del Reglamento de la Ley de Obras
Publicas v Servicios Relacionades con las Mismas del Estado de San Luis
Fotosi, esta acta servira de base para el finiquito correspondienta.

“EL PODER JUDICIAL", podra junto con “EL CONTRATISTA”, conciliar los saldos derivados de |a
rescision con el fin de preservar los intereses de las partes dentro del finiquito, “EL PODER
JUDICIAL" podra hacer constar en el finiquito la recepcion de los trabajos que haya realizada “EL
CONTRATISTA” hasta la rescisidn del presente contrate, asi como de los equipos y matenales
gue se hubieran instalado en la obra o se encuentren en proceso de fabricacian, siempre y
cuando sean susceptibles de utilizacion dentro de los trabajos pendientes de realizar, debiendo
en lodo caso ajustarse a lo estipulado en las fracciones |, [, Iy IV del articule 144 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi.

Cuando se rescinda el contralo por causas imputables a2 “EL CONTRATISTA", éste pagara los
trabajos ejecutados. asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables,
estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este contrato, como lo
establece el articule 150 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
del Estado de San Luis Potosi.

El sobrecosto es la diferencia entre el impoere que le representaria a “EL PODER JUDICIAL™,
concluir con ofro contratista los trabajos pendientes y el costo de la obra no ejecutada zl
momento de rescindir el presente contrato. Para la determinacion del sobrecosto y su imporie,
“EL PODER JUDICIAL" procedera conforme a lo sefalado en el articulo 146 del
Reglamento de |la Ley de Obras Pulblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del
Estado de San Luis Potosi

En el caso de que el contrato sea rescindido en terminos de la presente clausula, “EL PODER
JUDICIAL" optara, entre la aplicacion de las penas convencionales o el sobrecosto a que se
reflere el parrafo anterior, en términos de la fraccion I, del articulo 150 de la Ley de Obras
Publicas vy Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis
Potosi.

“EL CONTRATISTA" asta obligade a devolver a “EL PODER JUDICIAL™, en un plazo de 10 (diez)
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dias naturales, contados a partr del inicio del procedimiento respectivo, toda la documentacién
que este le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Vigesima sexta.- Procedimiento de rescisién.- Si “EL PODER JUDICIAL” considera que “EL
CONTRATISTA” ha incurrido en algunas de las causas de rescision que se consignan en este
contrate, se procedera conforme a lo siguiente:

1. Se iniciara el procedimiento de rescisicn a partir de que a “EL CONTRATISTA" le sea
comunicado el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 15 (quince) dias
habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso. las pruebas que
estime pertinentes;

2 Transcurrido el término a que se refiere el punto anterior, “EL PODER JUDICIAL” contara con
un plazo de 15 (quince) dias habiles para resolver, considerando los argumentos y pruebas que
hubiere hecho valer “EL CONTRATISTA” La determinacion de dar o no por rescindida el
contrato debera ser debidamente fundada, molivada y comunicada a “EL CONTRATISTA" dentra
de dicho plazo.

En caso de que “EL PODER JUDICIAL” resuelva rescindir el contrato. dicha rescision surtird sus
efectos a partir de la fecha de notificacién de la determinacion respectiva, para que. sin
necesidad de una sentencla judicial, se proceda conforme a la fraccién 1l del articule 150 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Polosi

Vigésima séptima.- Reclamos y discrepancias de caracter técnico o administrativo.-
Cuando surja algun reclamo o discrepancia de caracter técnico o administrativo relacionada con
la interpretacion o gjecucion del contrato, “EL CONTRATISTA" podra efectuar, dentro de los
5 (cinco) dias naturales de haber surgido la diferencia, su reclamo por escrito ante el
residente de obra, a fin de que ésle resuelva la diferencia existente entre las partes En caso de
no electuar su reclamo en el plazo indicado en este parrafo, “EL CONTRATISTA” renuncia a
cualguier reclamo posterior por la diferencia de que se trale.,

"EL CONTRATISTA", por cada diferencia, solo podra interponer un reclamo ante @l residente de
obra y, por el desacuerdo con la resolucion al reclamo, una discrepancia de caracter técnico o
administrativo en los términos de esta clausula.

Para resolver el reclamo, el residente de obra efectuara las consultas pertinentes y reunird los
elementos y/o documentos necesarios. El residente de obra tendra un plazo de 5 (cinco)
dias nalurales contados a parlir de la recepcién de la solicitud efectuada por“EL CONTRATISTA"
para emitir su determinacion por escrito y comunicarsela, estableciendo las bases contractuales
de su decisién.

Una vez recibida la determinacién de Ia residencia de obra, “EL CONTRATISTA” contard con un
plazo de 3 (tres) dias naturales para que éste comunique su rechazo. en caso contrario se
tendra por aceptada

Si "EL CONTRATISTA" acepta la determinacion final el residente de obra procedera a la emision
de la orden de cambio y, en su caso, se procedera a la formalizacion del convenio
correspondiente.

Si la determinacion del residente de obra no es aceptada por “EL CONTRATISTA", éste podra
pedir que el reclama se revise como discrepancia de caracter técnico o administralivo

Si “EL CONTRATISTA" opta por que el reclamo se revise como discrepancia de caracter técnico
0 administrativo, ésta versara sobre los mismos aspectos que dieron origen a su reclamo, por
lo que no podra agregar peticiones adicionales, supletorias o complementarias, subsanar
defectos, hacer correcciones o sustituciones al reclamo original

E_I procedimiento de discrepancia de caracter técnico o administrativo se llevara a3 cabo de la
siguiente manera:

"EL CONTRATISTA” debera presentarla por escrito ante “EL PODER JUDICIAL", con copia al
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residente de obra, indicando los temas en discrepancia, dentro de los 3 (tres) dias naturales
siguientes a la fecha en gue “EL CONTRATISTA” hubiere recibido la determinacién final del
residente de obra. respecto de la resolucion del reclamo.

La solicitud que al respectc haga “EL CONTRATISTA” debera indicar que se frata de una
discrepancia de caracter técnico o administrative sujeta a resolucion y contendra comoe minimo

a) Descripcion pormenorizada de los hechos en discrepancia, relacionandolos en forma
especifica con la documentacion gue los compruebe,

b) Indicacion clara y precisa de sus prelensiones. expresando los argumentos y Ias disposiciones
contractuales y legales que fundamenten su raciamo;

c) Deocumentacion comprobaloria de los hechos scobre los gue verse la discrepancia,
debidamente ordenada e identificada con numero de anexo.

“EL PODER JUDICIAL" podra resolver por si misma la discrepancia de caracler técnico o
administrativo que haya sido hecha valer por "EL CONTRATISTA” o delegar dicha facultad al
area que considere pertinente, en cuyo caso comunicara a "EL CONTRATISTA" el nombre del
area designada. marcando copia al residente de obra

“EL PODER JUDICIAL" o &n su caso, el area designada. verificara que la discrepancia haya sido
presentada en tiempo y forma; en caso contranio |a desecharda Si la discrepancia no es
desechada, "EL PODER JUDICIAL” ¢ en su caso, el area designada, comunicara por escrilo a
“EL CONTRATISTA" el inicio del procedimiento de discrepancia, quien tendra un plazo de 10
(diez) dias habiles para presenlar todo documento o alegato que considere necesario y que no
hubiera presentado junto con su solicitud “EL PODER JUDICIAL" o en su caso. el area
designada procedera a analizar y estudiar el tema en discrepancia y citara por escrilo a “EL
CONTRATISTA” dentro de un plazo de 5 (cinco) dias naturales contados a partir de la
presentacion de la discrepancia, para iniciar |as aclaraciones.

Durante las aclaraciones, las paries se reuniran fantas veces comoe sea necesario y el
area asignada debera comunicar su resolucion a “EL CONTRATISTA"” dentro de los 30 (treinta)
dias naturales siguientes a su Incio.

Si “EL CONTRATISTA" acepta la resolucion de la discrepancia de caricter técnico o
administrative, "EL PODER JUDICIAL™ 0 en su case, el area designada lo hara del conocimiento
del residente de obra, quien emitird la orden de cambio que corresponda v, en sU caso, se
procadera a la formalizacidn del convenio respaclive, concluyendo asi el procedimiento para la
resclucion de reclamos y discrepancias de caracter lécnico o0 administrative con efeclos juridicos
concernienies a las partes.

Vigesima octava.- Conciliacion.- En su caso, una vez agotado el procedimiento establecido en
la clausula denominada “Reclamos y discrepancias de caractler tecnico o administrativo”, o
bien, respecto de asuntos gque no constifuyan una discrepancia de caracter técnico o
administrative conforme lo establecido en dicha clausula, las parles podran presentar ante
la Contraloria de "EL PODER JUDICIAL", solicitud de conciliacion, por desavenencias
derivadas del cumplimiente del contrato. El procedimiento de conciliacion se substanciara en
términos de lo dispuesto en los articulos 226, 227, 228, 229 y 230 de la Ley de Obras Plblicas y
Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de San Luis Potosi y articulos 252 a 262 del
Reglamento de dicha Ley.

En el supuesto de que las partes lleguen a una conciliacion, el convenio respective obligara a las
mismas y su cumplimiento podra ser demandado por la via correspondiente. En caso conlrano,
guedaran a salvo sus derechos para que los hagan valer ante la instancia respectiva

Vigésima novena.- Continuacion de los trabajos.- Salvo disposicion en conirario
contenida en este contrato u  orden escrita emitida por “EL PODER JUDICIAL". “EL
CONTRATISTA” debera continuar con los frabajos y dar cumplimento a sus obligaciones
conforme a este conirato. no obstante que se hubigse(n) iniciado procedimiento(s) de solucion
de reclamos y discrepancias de caracter técnico o administrativo, o de controversias conforme al
presente contrato,

b
L
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Trigésima.- Ley aplicable y jurisdiccion.- El presente contrato se regira por las leyes locales
del Estado de San Luis Potosi y demas disposiciones que de ellas emanen. en vigor. En caso
de que surja cualquier controversia relacionada con el presente contrato, las paries acuerdan
expresamente someterse a la jurisdiccion del Tribunal de lo Contencioso Administrativo del
Estado en términos del articulo 15 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas del Estado de San Luis Potosi, por lo tanto, “EL CONTRATISTA" renuncia
irrevocablemente a cualquier fuere que pudiera corresponderle por razen de su domicilio
presente o futuro, o cualguier otro que por cualguier causa pudiers corresponderie

Trigésima primera.- Confidencialidad.- Las partes se obligan a utilizar la informacion que
reciban o generen conjuntamente como informacion confidencial, conforme a la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica del Estado, Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacion y Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica,

Asimismo, las partes acuerdan que |a publicacion o difusion del presente instrumento, asi como
la infarmacion involucrada con el mismo, se sujetara a los términos y procedimientos gue
dispone 2l ordenamiento senalado en el parrafo precedente.

Enteradas las pares del Contenido y alcance Legal del presente contrato se firma de

conformidad y por duplicado, en la ciudad de San Lus- Fotom capital del Estado del mismo
nombre, el dia 25 de junio de 2[}19

POR “EL PODER JUDICIAL"

ggne,

MAGISTRADO JUAN PAULO ALMAZAN CUE

POR “EL CONTRATISTA"

ARQ. F JAVIER SAUCEDO CASTILLO
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